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Date/data : 15™ July / 15 de Julho 2025
Subject/Assunto : BULLETIN / ADITAMENTO

Time/Hora: 17:00
NO: 1 Document No : 1.1

From/De : The Organizing Committee / Comissdo Organizadora
To/Para : All Competitors/Crew Members / Para todos os Concorrentes
Number of pages / Nr. De paginas 4 e 2 appendix / anexos

Approved by FIAIn 17/07/2025

IN THE SUPPLEMENTARY REGULATIONS THE FOLLOWING ARTICLES WILL CHANGE:

NO REGULAMENTO PARTICULA

R OS SEGUINTES ARTIGOS FORAM ALTERADOS:

Art. 1. INTRODUCTION / INTRODUGAO

1.3. Overall SS distance and a Total
do Itinerario

Distance of th Itinerary / Distancia Total das PEC e Distancia Total

Nr. of Legs / Nr. de Etapas 2

Nr. of Sections / Nr de Secgdes 6

Nr. of SS/ Nr. de PEC’s 13

SS Distance / Distancia das PEC 177,56 Km

. A 638,07
Total Distance / Distancia Total 629,07 km
Art. 3 PROGRAM / PROGRAMA
Localizagao: Data: Hora:
Dr. Hor&cio Bento de
Delivery of GPS for Reconnaissance Gouveia School 28-07-2025 04:00pm / 07:00pm
Entrega do GPS para reconhecimentos Escola Dr. Horacio Bento de 16:00/19:00
Gouveia
(a detailed timetable will be published to each entrant / Sera publicado um horario detalhado com a hora para cada
concorrente)
Pre-Rally Press Conference and Drivers Briefing 04:30pm-12:30pm
Conferéncia de Imprensa Pré-Rali e Briefing Pilotos Centro de Congresso 43:3012:30
Casino da Madeira

- — - 31-07-2025
Enter at the Starting Parc Fermé (inverse order — minute 02:30pm 02:15pm /
by minute) Praca-Municipio 03:50 03:55pm
Entrada em Pré-Parque de Partida (Minuto a minuto, por Praga CR7 44:30 14:15 / 45:50
ordem inversa) 15:55
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Start of the Rally — Leg 1 — 1st Section Rraca-Muanicipic 03:5205m, 03:57pm
Partida do Rali — 12 Etapa — 12 Secgao Praga CR7 45:52 15:57
End of the Leg 1 - 1st Section Rraca-Muanicipic )
Fim da 12 Etapa — 12 Secgao Hotel Savoy Palace 31-07-2025 19:40
Start of the Rally — Leg 1 — 2nd Section Praca-Municipio 09:00
Partida do Rali — 12 Etapa — 22 Seccéo Hotel Savoy Palace 09:07
— - - — 01-08-2025
Finish of Leg 1 (estimated time of 1st car) Praca-Municipio 19:25
Fim da 12 Etapa (Hora estimada do 1° carro) Hotel Savoy Palace '
_4th i ieini .
Star‘.[ of Leg 2 — 4" Section ) Praca-Municipio 02-08-2025 09:00
Partida para a 22 Etapa — 42 Secgao Hotel Savoy Palace 09:07
Art.4. ENTRIES / INSCRICOES
Art. 4.4.2 Entries Packages / Pacotes de Inscrigao
Competitors / Concorrentes
Descripton / Descrigao As legal entyty As Person Madeira
Colectivo Individual Madeirense
Service Plate / Placa de assisténcia 1 1 1
Auxiliary Plate / Placa Auxiliar 21 21 21

Art.12, OTHER PROCEDURES AND REGULATIONS / OUTROS PROCEDIMENTOS E REGULAMENTOS

Art. 12.1. Rally Start / Partida do Rali
The Rally Start will take place from the Starting Parc Fermé (PF) at Praca—Munricipie Pragca CR7, on
Thursday 315t July at 83:52pm 03:57 p.m.
All cars authorised to start Leg 1 are required to enter at the Starting Parc Fermé, located at Praca

Municipie Praga CR7, between 82:30-p-m- 02:15 p.m and 83:508ps 03:55 p.m., on Thursday 315t July,
following the schedule in Appendix 9.

A Partida do Rali sera do Pré-Parque de Partida (PF) Praga-Municipie Praga CR7, na quinta — feira, 31
de julho, as 45:52 15:57 horas.

Todas as viaturas dos concorrentes admitidos a partida para a 12 Etapa devem, obrigatoriamente, entrar
no Pré-Parque de Partida (PF), localizado Praca-Municipie Praga CR7, entre as 4439 14:15 e as 45:50
15:55 horas de quinta — feira, 31 de julho, de acordo com o horario indicado no Anexo 9.

Art. 12.4. Special Event Procedures Show and Starting Order / Procedimentos da Prova Especial Espetaculo
e Ordem de Partida

The official start of the Rally will be at 83:52pm 03:57 p.m.at Praga-Municipie Praga CR7, on July 31,

2025.
A partida oficial do Rali sera as 45:52 15:57 horas na Praca-Municipie Praga CR7, no dia 31 de julho de
2025.
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ANEXO 1 APPENDIX | / ANEXO 1 — Separately Published / Publicado em Separado

ANEXO 3 COMPETITORS’ RELATIONS OFFICERS / OFICIAIS RELAGOES COM OS CONCORRENTES

Telefone: 351 291 224 688 « E-mail: secretariado@ralidamadeira.com  FPAK
www.ralidamadeira.com W e

Data Horario Local O.R.C.
Press Conference and Drivers Briefing
04-30pm-12:30pm Conferencia de Imprensa — Briefing CL.
Thursday 315t July 43:3012:30 | Teatro-Munl icipal-Balazar] Dias Centro de Congresso
quinta-feira Casino da Madeira
31/7 02:30pm 02:15pm / 93:50pm

Enter at the Starting Parc Fermé
03:55pm . . C.L.
Entrada em Pré-Parque de Partida

44:30 14:15 / 45:50 15:55

Friday 1st August 09:00am 09:07am Start (Parc Fermé) * Last Competitor CL.
Sexta-feira 1 de agosto £9:00 09:07 Partida (Parque Fechado) * ultimo Concorrente

Saturday 2" August 99:00am 09:07am Start (Parc Fermé) * Last Competitor CL.
Sabado 2 de Agosto 09:09 09:07 Partida (Parque Fechado) * ultimo Concorrente

K

ANEXO 9 PARC FERME / PARQE FECHADO
Location of Parc Fermé / Localizagao dos Parques Fechados

Starting Parc Fermé / Pré Parque de partida — Pragca-de-Municipie Praga CR7
Others / Restantes — Praca-de-Municipic Hotel Savoy Palace
After Cerimonial Start / Apds a Cerimonia de Partida — Avenida Dr. Sa Carneiro

Starting Parc Fermé / Parque Fechado de Partida

All cars authorised to start the LEG 1 is required to enter at the starting Parc Fermé, located at Praga-de-Municipie Praga
CR7, between 83:00pm 02:15pm and 83:58 03:55pm, on Thursday, 315t July 2025, from minute to minute, and in reverse
order of numbering. When delivering material to competitors, a map will be given, with the indication of the time and minute
of entry, of each team.

Todas as viaturas dos concorrentes admitidos a partida da 12 Etapa, devem, obrigatoriamente, entrar no Pré-Parque de
Partida (PF), localizado na Rraca-de-Municipie Praga CR7, entre as 44:39 14:15 horas e as 45:58 15:55 horas de quinta-
feira, 31 de julho, de minuto a minuto, e por ordem inversa de numeracéo. Na entrega de material aos concorrentes, sera
dado um mapa, com a indicagéo da hora e minuto de entrada, de cada equipa.

ANEXO 10 SERVICE PARK / PARQUE ASSISTENCIAS

Location / Localizagao

Qualquer duvida sobre o funcionamento do Parque de Assisténcias devera ser efetuada por e-mail e dirigida &8 Comisséo
Organizadora até ao dia 21 de julho de 2025. Todas as respostas serdo dadas até 25:00 24:00 horas apds o respetivo
pedido de esclarecimento.

Any doubt regarding the operation of the Service Park should be made by e-mail and addressed to the Organizing Committee
by 218t July 2025. All responses will be given until 24 hours after it requests clarification.
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Access time to Service Park for Service Vehicles / Horas de Acesso para os veiculos de assisténcia

Wednesday, 30" July - from 10:00 p.m. to 11:59 p.m. (park mount time)
Thursday, 315t July — from 6%438am 11:30am to 01:00 p.m.
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Quarta-feira dia 30 de julho — das 22:00 as 23:59 (hora de montagem do Parque)

Qumta-felra dla 31 de Julho - das 11 30 as 13 00 horas

Others Points / Outros Direitos

- Allremaining vehicles must be identified by “Auxiliary” Plates which allow access to the park adjacent to the Service
Park (a duly identified Parking Area). The “Auxiliary” Plates Plate must be fixed on the top side of the front

windscreen
- Todos os restantes veiculos dever&o ser identificados por intermédio das-Placas da Placa “Auxiliar’ que permitem
0 acesso ao parque adjacente ao Parque de Assisténcias (Parque de Estacionamento devidamente identificado).
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